ANNALES
UNIVERSITATIS MARIAE CURIE-SKLODOWSKA
LUBLIN - POLONIA
VOL. XX/XXI SECTIO FF 2002/2003

UMCS, Lublin

ARKADIUSZ BAGLAJEWSKI

Krzemieniec Stowackiego

Krzemieniec dans I’oeuvre de Stowacki

W liscie dedykacyjnym dotaczonym do Balladyny napisat Stowacki:

Bo ilez to razy patrzac na stary zamek koronujgcy ruinami gére mego rodzinnego miasteczka,
marzylem, ze kiedy§ w ten wieniec wyszczerbionych muréw, nasypie¢ widm, duchéw, rycerzy;
ze odbuduje upadle sale i o§wiecg je przez okna ogniem piorunowych nocy, a sklepieniom kaze
powtarza¢ dawne Sofoklesowskie ,,niestety”’! A za to imie moje slyszane bedzie w szumie ptynacego
pod géra potoku, a jakas niby tecza z mysli moich unosi¢ sie bedzie nad ruinami zamku, — !

Jak czytamy dalej, 6w ,,wieniec mysli”, w ktéry ubiera poeta ruiny, staje
si¢ warunkiem kreacji artystycznej; jest metaforycznym ,,0zywieniem” minionych
Swiatéw, do istnienia powotywanych w wyobraZni poety. Marzenie ,,odbudowania”
,upadtych sal” krzemienieckiego zamku — zauwazamy tu typowy ruch roman-
tycznej wyobrazni, dla ktérej nie istniejg zadne ograniczenia. To, co w rzeczy-
wistosci jawi si¢ jako byt pozbawiony formy, w akcie imaginacyjnej kreacji staje
si¢ catosdcig. Zaczyna istnie¢ na innych prawach — jak gdyby petniej, intensyw-
niej. Dla romantyka, jak wiadomo, wyobrazniowe $§wiaty czgsto okazywaly si¢
bardziej realne od tych rzeczywistych. Ruiny krzemienieckiego zamku, przywo-
fane w cytowanym fragmencie, sg ruinami dopoty, dopoki wyobraznia poety nie

L J. Stowacki, Balladyna [w:] Dzieta wszystkie, pod red. J. Kleinera i W. Floryana, t. IV,
Wroctaw 1952-1976, s. 332. Nastgpnie cytaty lokalizuj¢ wedlug tego wydania, stosujac skrét DW,
cyfra rzymska oznacza numer tomu, arabska — strong.
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nakresli innego ich znaczenia. To dlatego trzeba nad ruinami nadbudowac ,,te-
czg z myS§li moich”. Stowacki wyraZnie tu pokazuje, czym moze staé si¢ odkryta
przez romantykéw wladza poznawcza — imaginacyjne marzenie wsparte ,,okiem
pamieci”. Potrafi wyobraZnia stworzyC rzeczywisto$¢ z fragmentéw, §ladow —
zarys imaginacyjnego zamku. Ale co wazne, 6w zamek ,,wypetniajacy” pustke
ruiny bez materialnego §ladu istnie¢ nie moze. Docieramy tu do wlasciwosci wy-
obrazni poetyckiej Stowackiego — kreacja imaginacyjna wspiera si¢ zawsze na
konkrecie, na tym, co zobaczone albo zapamietane.’

Przypomnienie Krzemiefica w licie dedykacyjnym do Balladyny jedynie
z pozoru wydac si¢ moze zaskakujace. Nie jest wszakze czym$ dziwnym, bowiem
Swiat Balladyny ,napetniony” jest ,,wulkaniczng dusza wieku naszego”, ale jest
tez powotanym do istnienia §wiatem ,,zmarlej” przesziosci. Ow $wiat nie istnieje
jedynie w hipotetycznej sumie dawnych przekazdéw, Zrédel, ale powstaje ozywiony
imaginacja wspélczesnego poety. To, co dawne przepuszczone jest przez filtr ,,ja”
poetyckiego. Tak samo dzieje si¢ z Krzemieficem. Bo 6w Krzemieniec, jak Swiat
Balladyny, wydobywany jest — by pozosta¢ przy metaforze Stowackiego —
z wulkanicznej glebi marzen ,,ja”, domaga si¢ formy, wytropienia znaczen.
W akcie kreacji artystycznej odstania swdj utajony wzdr. Tak wigc to, co
realne — §lad, fragment, ruina — obdarzone jest potencjalng energia znaczen,
ktére wyobraZznia romantycznego poety wyprowadza z glebinowego nieistnienia.

Zwrécitem uwage na wyobrazenie krzemienieckiego zamku w Balladynie,
a nie jest to przeciez pierwszy ani tez ostatni refleks imaginacyjny owego miejsca.
Krzemieniec pojawia si¢ wczeSniej — w Godzinie mysli, uobecnia si¢ w listach
pisanych do matki, pojawi si¢ tez péZniej — w lirykach mistycznych, w Zfotej
Czaszce.

GdybySmy mieli postawi¢ pytanie o usytuowanie Krzemierica w intymnej
»geografii” Stowackiego, bez trudu przysztoby nam sformutowaé odpowiedz.
Krzemieniec zajal tu miejsce osobne, szczegdlne, stat si¢ nawet swoistym mitem
mtodosci o cechach arkadyjskiej utopii. Moze si¢ to wydawaé dziwne zwazywszy,
ze przebywal w nim Stowacki krétko i w dodatku w najwczeSniejszym okresie
zycia. Znacznie dluzej mieszkat w Wilnie i to ono powinno sta¢ si¢ jego mia-
stem intymnym, do ktérego powraca si¢ w marzeniu, na ktérym nawarstwia si¢
mit szczesliwego dziecifistwa.® Ale czy szczesliwego? Nie bylo to dziecifistwo
az tak smutne, jak narzucit czytelnikom Stowacki w Godzinie mysli. Pisata na
ten temat Alina Kowalczykowa, zastanawiajac si¢ zresztg nad odrzuceniem Wilna

2 Zob. wprowadzenie do problemu romantycznej wyobrazni M. Bowra, The Romantic
Imagination, London 1961, zwlaszcza wstgpne rozwazania.

3 Na temat rozumienia kategorii ,,miejsca intymnego” zob. Yi Fu-Tuan, Przestrzeri i miejsce,
przetl. A. Morawinska, Warszawa 1987.
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i konsekwentnym budowaniem dzieciecej ,,wyspy szczesliwej” — w Krzemiencu.*

Warto przypomnie¢ interpretacje Kowalczykowej, gdyz tatwiej mozna wowczas
dostrzec, dlaczego stal si¢ Krzemieniec istotnym komponentem tworzonej pozZniej
autokreacji mtodosci Stowackiego. Ot6z Wilno musial Stowacki odrzuci¢ — byto
to wprawdzie miasto ,,petne milosci, nauki, zabawy, lata pierwszych poetyckich
uniesieri i nadziei, i zachwytéw z jakimi witano jego wiersze™, ale tez — i moze
przede wszystkim — miasto doktora Bécu i do$¢ dwuznacznego salonu matki
i ojczyma. Wilno — jak dowodzi Kowalczykowa — przestatlo byé mu bliskie
po powstaniu listopadowym, po Dziadach Mickiewicza. Wczesniej — w wierszu
Ksiezyc 1 w utworach , litewskich” — starat si¢ budowac blizsza i dalsza mitologi¢
Litwy przyjaznej i bliskiej, z Wilnem, a nie Krzemiedicem. Zmienia si¢ to — jak
pisala Kowalczykowa — zwlaszcza po publikacji Il czesci Dziadow i wowczas
pisze Stowacki Godzine mysli — przeciwko Mickiewiczowi, podstawiajac inng
mitologi¢ miejsca niz we wczesnej miodosci. O charakterze tej zmiany §wiad-
czyé moze ,,[...] gwaltowno$¢ deklaracji, zawartej juz w poczatkowych strofach
Godziny mysli: wygnanie z pami¢ci Wilna, wybér — juz jakby na zawsze —
Krzemierica jako swej prywatnej ojczyzny. Ten przepigkny, owiany sentymen-
tem pejzaz Krzemienica pod liryczng warstwg wspomnieni kryl rozpacz cztowieka
strasznie skrzywdzonego, wyzutego z ojczyzny swojej mtodosci.”® To prawda,
ale mozna takze czyta¢ 6w fragment jako prébe stworzenia odmiennej od Mic-
kiewiczowskiej mitologii miejsca, takiej, w ktorej w miejscu realnym objawia si¢
réwnoczesnie jego inny wzér’. Przytoczmy 6w stynny pejzaz miejsca rodzinne-
go, zastanawiajacy tym bardziej, kiedy pamietamy, ze akcja poematu rozgrywa
si¢ w Wilnie, ale Wilnie zredukowanym do wyobrazenia ,,ciemnej szkolnej sali”.
Zobaczmy jak inaczej przywolany jest tu Krzemieniec:

Tam — pod okiem pamig¢ci — pomigdzy gér szczytem,
Pigkne, rodzinne miasto wiezami wytryska

Z doliny, waskim nieba nakrytéj bigkitem.

Czarowne, gdy w mgle nocnéj wiedicem okien btyska;
Gdy sloricu rzgdem biate ukazuje domy,

Jak perly szmaragdami ogrodéw przesnute.

Tam zimga leca z lodéw potoki rozkute,

I z szumem w krete ulic wpadajg zatomy.

Tam stoi géra, Bony ochrzczona imieniem,

Zob. A. Kowalczykowa, Sfowacki, Warszawa 1994, s. 9-36.

Ibid., s. 18.

Ibid., s. 35.

Tak tez mozna interpretowaé wprowadzenie Krzemieiica w Zfotej Czaszce z roku 1842 —
dramacie w wielu miejscach polemicznym wzgledem Pana Tadeusza Mickiewicza. Krzemieniec
bylby wiec §wiadomym nawigzaniem polemicznym do Soplicowa. Zob. na ten temat J. Kleiner,
Juliusz Stowacki. Dzieje tworczoSci, wstep 1 opr. J. Starnawski, t. III, Krakéw 1999, s. 275-278.

SIS IS
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Wigksza nad inne — miastu panujaca cieniem;
Stary — posepny zamek, ktéry czolem trzyma,
Rézne przybiera ksztalty — chmur famany wirem;
I w dzien strzelnic bigkitnych spoglada oczyma,
A w nocy jak korona kryta zalu kirem,

Czgsto szczerby wiekowe przesuwa powoli,

Na srebrzystéj ksiezyca wschodzacego twarzy.®

Miasto przywolane ,,okiem pamigci” — wsparte na realnym, topograficznym
szczegole, jak géra Bony, 6w ,,stary — posepny zamek”, ale rownoczesnie jest to
miasto nierzeczywiste, oniryczne miejsce intymne, skapane zrazu w stonecznym
blasku, ale péZniej wylaniajace si¢ w Swietle ksiezyca. Wtasnie owe ,,mgly noc-
ne”, ,,szmaragdy ogrodéw”, domy przyréwnane do perel, czy zamek — oSwietlony
ksigzycem — ktdry ukazany jest w momencie transformacji onirycznej — ,,rézne
przybiera ksztalty”; sa to miejsca poddane widzeniu ,,dziennemu” i ,,nocnemu’.
To pierwsze — ewokuje wyobrazenie miasta basniowego. Drugie — nocne, od-
stania tajemniczo$¢ istnienia Krzemierca.

W opisie Stowackiego spotykajg si¢ dwie konwencje. Klasycystyczna — 6w
13-zgtoskowiec epicki, umozliwiajacy mocne prowadzenie frazy, z wyrazng Sred-
niéwka po 7 sylabie; w Sredniéwce i klauzuli konsekwentnie utrzymana jest
akcentacja paroksytoniczna. Dodaé¢ warto, iz zbytniej regularnosci i monotonii
wiersza sylabotonicznego przeciwdzialajg tu liczne pauzy, ostabiajace przedziat
Sredniéwkowy. Skiadnia nie jest tu zanadto kr¢gpowana metrum, przeciwnie —
wyrazisto§¢ metryczna jest do$¢ konsekwentnie przetamywana, dochodzi do roz-
dzielenia werséw na catos$ci mniejsze niz sugerowatby to przedzial Sredniéwkowy
i w ten sposob zostajg podkreSlone pewne szczegdly, elementy, wytamujace si¢
z opisu (jak chociazby w wersie pierwszym owo ,,0ko pamigci”). Tok wiersza jest
wiec przyporzadkowany logice wypowiedzi sktadniowej, rozwijajacej sie¢ — jak
na dobry klasyczny wiersz przystalo — w sposéb naturalny, z uzyciem przerzutni,
o ile wymaga tego linia wypowiedzi. Wtasnie zniesienie uzgodnienn sktadniowo-
-metrycznych §wiadczy tu o mocnym wyczuciu frazy poetyckiego opisu i rownie
mocnym zaistnieniu przedmiotu opisu. Fraza poetycka dzieki klasycystycznym ry-
gorom jest zwiezla, a réwnoczesnie — poprzez wprowadzenie romantycznych juz
sposobéw opisu — na tyle pojemna, ze przywolane z pamigci miasto jest zjawi-
skiem ,,podwojonym”, wspartym na konkrecie i réwnocze$nie nierzeczywistym,
dziennym i nocnym.

I tu warto zwréci¢ uwage na druga konwencje — romantyczng wiasnie,
ktérej zastosowanie pozwolito umiesci¢ opis Krzemierica w innym konteksScie
niz ten, ktéry wyznaczaly poematy opisowe, podéwczas juz nie tak modne, jak
w wieku XVIII i na poczatku XIX, ale z pewno$cig w praktyce literackiej dalej

8 J. Stowacki, Godzina mysli, DW, II, 79.



KRZEMIENIEC SELOWACKIEGO 5

bedace niezlg szkolg stylu (wystarczy przypomnie¢ chociazby Pana Tadeusza).
Czestaw Mitosz, ktéry nadzwyczaj wysoko ceni umiejetnosci klasycystyczne
Stowackiego jako autora Godziny mysli, trafnie tez — w krétkiej parafrazie opisu
Krzemiefica — odstonil! mechanizm dzialania romantycznej wyobrazZni. Pisal,
komentujac wyzej przytoczony fragment:

Biate domy poréwnywane do perel w oprawie ogrodéw — szmaragdéw, ruiny zamku na Gérze
Bony maja puste okna dawnych strzelnic, szczerby tych ruin przesuwaja si¢ niby wskazéwki zegara

po tarczy ksiezyca. Razem z tym sporo sm¢tnych i, przyznajmy, nieco zbyt literackich refleksji
o szczesciu dziecinistwa.’

Mitosz podkresla tu ptynno$¢ obrazowania. Ale warto dopowiedzied, iz 6w
opis Krzemiefica — w przeciwieistwie do statycznych opiséw klasycystycz-
nych — dynamizuja nowo odkryte wlasciwoSci postrzegania pejzazu w ruchu,
w stalej transformacji, kiedy realne ksztalty zmieniaja swoje kontury. Zarazem
przeciez — i jeszcze raz wspomnijmy o owej szczeSliwie zastosowanej poetyce
klasycystycznej i romantycznej — wlasciwoS$cig opisu jest tu, by powiedzie¢ me-
taforycznie, ruch klasycystycznego zatrzymania i romantycznego przyspieszenia
percypujacego ,,oka pamieci”’. Miasto nagle ,,wiezami wytryska”, ale juz dolina
postrzegana jest zgota inaczej. Goéra Bony stoi nad miastem, ale juz zamek ,,r6z-
ne przybiera ksztalty” w zaleznoSci od sposobu postrzegania narratora. Stowacki
chetnie sigga tu po antropomorfizacje — znang z praktyki klasykéw — ale nadaje
jej nowe uzasadnienia. Przypomnijmy ten fragment:

Stary — posepny zamek, ktéry czotem trzyma,

[...]

I w dzien strzelnic bigkitnych spoglada oczyma,
A w nocy jak korona kryta zalu kirem,

Czgsto szczerby wiekowe przesuwa powoli

Na srebrzystej ksiezyca wschodzacego twarzy.

Mozemy tu zauwazy¢ owa gre konwencji — klasycystyczna modulacja zdania
i zanurzone co prawda w poetyce sentymentalnej (,,srebro ksi¢zyca) romantycz-
ne wyzyskanie nastrojowosci, tajemnicy. Ow opis zamku — podobny do opisu
,,zamku na barkach nowogrédzkiej gory”, takze o§wietlonego ksi¢zycem, z Gra-
Zyny Mickiewicza — jak gdyby ,,wyjetego”z przestrzeni pokazuje, ze potrafit
Stowacki by¢ klasykiem, ale pamietamy, ze wcze$niej przedstawil miasto roman-
tyczne — szmaragdowo-pertowe. Nie dochodzi tu bynajmniej do zderzenia kon-
wencji, przeciwnie — one si¢ jak gdyby przenikaja, wychylaja si¢ na powierzchnie
1 ukrywaja. W taki sposob tworzy poeta nowy typ opisu — gdzie wyodrebnia si¢
konkret zza romantycznej ramy stylistycznej, ale tez na 6w konkret zostaje jakby

9 Cz. Milosz, Starajmy si¢ zrozumieé, [w:] J. Stowacki, ,, Godzina mysli”. Lekcja literatury
z Czestawem Mitoszem, Krakéw 1996, s. 13.
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natozona nowa tendencja stylistyczna — eksponujaca nastrojowosc¢, tajemniczosé,
nierzeczywistosé.!? Bo tez Krzemieniec mial pozostaé¢ miastem ,,podwojonym”:
z jednej strony niby topograficznej wiernej pamieci, z drugiej za§ — miejscem
nierzeczywistym, zawieszonym miedzy tym, co realne a transcendencjg. Wilno —
pamietamy — to w Godzinie mysli miasto zyciowej kleski: samobdéjstwa jednego
z dzieci 1 uSwiadomienia sobie przez drugie dzieci¢, ze zycie to oddalanie od
preegzystencjalnej pelni, tracenie zwiazku z transcendencja. Krzemieniec jest tu
blizszy owej chwili istnienia w innym wymiarze — to miasto onirycznych chwil
,przesnionych” ku utraconej jedni. Stad pami¢é¢ o Krzemieficu staje si¢ pamig-
cig o ojczyZnie niebianskiej — blyszczacej Swiatlem wtajemniczenia w utracone
odczucie harmonii sfer kosmosu.

Podobny — jesli chodzi o ogélnie tu uchwycong zasade transformacyjnego
widzenia miejsc i pejzazy — bedzie sposéb budowania pejzazu w innych utworach
Stowackiego. Oto gar$¢ przyktadow:

Patrz! przy zachodzie, jak z Sekwany fona
Powstaja gmachy potamanym sktadem,
Jak jedne drugim wchodzg na ramiona,
Gdzieniegdzie ulic przeswiécone §ladem.
Gmachy skreconym wydaja si¢ gadem,
[...]

Wysoko — strzela blaskiem ozlocona wieza,'!

W tym utworze wyodrebnia si¢ ,,[strzelajaca] blaskiem wieza” Notre-Dame,
natomiast topografia miasta odbijanego w wodzie nie jest juz topografig realna.
Podobnie jak Krzemieniec ,,wytryskujacy wiezami”, ukryty w szmaragdach ogro-
déw, Paryz ukazany jest w imaginacyjnej transformacji, chociaz owa przemiana
wsparta jest na konkrecie; gmachy tamig si¢ w nurcie rzeki, wchodza na siebie,
ukladajg si¢ w ksztalt symbolicznego weza — znak nowej Sodomy. Warto dodad,
ze widzenie miast w poezji Stowackiego to panoramiczne widzenie z géry'? —
w opisie Krzemiefica natomiast mamy do czynienia ze spojrzeniem z dwu stron:
z dotu i z géry. A oto inny jeszcze przyklad:

Przede mna mroczne bigkitnawym dymem
Sznury patacéw pod Apeninami,
Nad niemi kosciét ten. .. co jest olbrzymem.'

10" Zob. Cz. Zgorzelski, Liryka w petni romantyczna. Studia i szkice o wierszach Stowackiego,
Warszawa 1981.

1§ Stowacki, Paryz, DW, II, 73.

12 7ob. A. Kowalczykowa, Sfowacki, op. cit., s. 46-47; D. Kudelska, Juliusz Stowacki i sztuki
plastyczne, Lublin 1997, s. 57. Doskonatg analize ParyZa przedstawit 1. Opacki w ksiazce ,,W srodku
niebokrega”. Poezja romantycznych przetomow, Katowice 1995, s. 5-14.

13 J. Stowacki, Rzym. DW, VIII, 409.
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I tu takze — jak w Godzinie mysli — jeden szczegdl, bazylika Sw. Piotra
i uchwycone chwilg przed rozsypaniem si¢ ,,sznury patacéw”. Mozna byloby
pokusi¢ si¢ o sformulowanie wniosku, iz wyobraZzniowe postrzeganie miast jest
u Stowackiego bardzo podobne i gdyby nie ukonkretniajacy szczegdt topograficz-
ny trudno byloby wskaza¢ na jakie§ zasadnicze réznice, tym bardziej, ze ruch
wyobraZni jest tu staly. Ale problem zawiera si¢ wla$nie w owych szczegdétach,
one bowiem sprawiaja, ze opisy miast nie s w poezji Stowackiego monotonne.
Zwré¢my jeszcze uwage na przyklad z péZniejszej tworczosci poety — Uspoko-
jenie:

Za ta kolumna, we mgly teczowe ubrana,
Stoi tréjca Swiecgcych wiez §wietego Jana;
[...]

A dalej we mgle, ktéra na rynku si¢ mroczy,
Dwa okna, jak zielone Kilinskiego oczy,
Uderzone ptomieniem ognistej latarni,

Niby oczy cichego upiora spod darni.'*

To oczywiScie Warszawa mistyczna. Nie wnikam tu w konteksty interpreta-
cyjne przywotanych utworéw. Natomiast chciatbym podkreslié, iz w calej twor-
czosci Stowackiego utrzymuje si¢ podobny sposéb konstruowania wizji miejsca:
na konkret, szczegdét naktadaja si¢ ptynne, migotliwe, niekiedy wizyjne elementy
pejzazowe, konsekwentnie wiec miejsce poddawane jest dekonstrukcji. Ow szcze-
g6t — dobierany zreszta jako powszechnie znany znak miejsca — ukonkretnia
przestrzen, ale sama przestrzeni nie ma tak skonkretyzowanych wyraznie ryséw,
jest w ciaglej zmianie, kiedy statyczny szczegdt pozostaje niezmienny. Chodzi tu
bowiem o to, by miejsce ujawnito swoj utajony szyfr; wewnetrzne oko wyobraz-
ni zza migotliwych zmian dostrzeze, iz Paryz, Rzym czy Warszawa niosg znaki
katastrofy, tak jak niezmiennie Krzemieniec — stale bedzie nosit wzor idylli.

Przestrzet Paryza czy Warszawy budowana jest w taki sposéb, by mozna
bylo dostrzec ruch wewnetrzny wyobrazni, ewokujacej gruntowng zmian¢ topo-
graficzna. Inaczej Krzemieniec z Godziny mysli — tu ruch wyobraZzni oddaje ma-
giczny wymiar miejsca, wspierajacego si¢ na mocnym fundamencie ontycznym.
Pod ,,okiem pamieci” Krzemieniec moze przybiera¢ zmienne ksztalty, wszakze
owa zmienno$¢ dodatkowo jeszcze podkresla niezauwazone przedtem pigkno mia-
sta, nad ktérym panuje géra Bony, wszystkie zas$ elementy sa na swoim miejscu.
Podkre§lmy — ,,pigkne rodzinne miasto”, ,,czarowne”; w taki sposéb okresla Sto-
wacki swoj Krzemieniec, a owe okreSlenia wyraznie wskazuja, iz mozna méwié
o intymnym do§wiadczaniu miejsca.'?

14 3. Stowacki, Uspokojenie, DW, XII, cz. 1, s. 68.
15 Yi-Fu Tuan, op. cit., s. 186.
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O tym, jak trwale sq owe komponenty wyobrazni Stowackiego Swiadczy¢ mo-
g3 listy pisane do matki. Sprébujmy wigc wejrze¢ przyktadowo w wyobrazenie
miasta rodzinnego pojawiajace si¢ w epistolografii poety. W liscie z 20.10.1831 —
pisanym przed Godzing mysli — natkniemy si¢ na takie wyobrazenie ,,zapami¢-
tanego” miejsca:

Od dwoéch prawie miesigcy jestem w Paryzu i nie odbieram od Was zadnego listu. [...]
Wszystko to, wszystko okropnie mnie przeraza — a ja tak daleko — ani mogg, tak jak niegdys,
zlecie¢ do Krzemierica — w nocy odbi¢ Waszg furtke — obudzi¢ Dziadunia — uchodzi¢ przez
chwile za zlodzieja, co si¢ wkrada do domu — i z rankiem by¢ przyjetym ze tzami od Mamy. —
C6z bym dat za taka chwile! — Zdaje mi sig, iz widze i t¢ Gére Zamkowa o$§wiecong ksigzycem
i slyszg m6j dzwonek pocztowy. A my mieliSmy si¢ kiedy$ zobaczy¢ szczgsliwi — 1 wszystko to
by¢ by mogto [...].'

Widze i slysze ... To oczywiscie ,,0ko” i ,,ucho” wewnetrzne, to samo, ktére
w Godzinie mysli ujawni melancholijny §lad marzenia o szczesliwej przesztosci.!”
Krzemieniec — z emigracyjnego oddalenia — staje si¢ bowiem toposem utraco-
nej Arkadii; pisze czesto Stowacki o ,,spokojnym Krzemiencu”. Staje si¢ takze
Krzemieniec intymnym ,,centrum’” — miejscem wewnetrznym, do ktérego odnosi
si¢ aktualnie zajmowang przestrzen, jak w liScie z 30.12.1832, gdzie z miastem
rodzinnym zestawiona jest Genewa. Wcze$niej, w DreZnie zanotowat poeta: ,,Za-
pach tutejszej Biblioteki przypomniat mi krzemieniecka [...]” (list z 23.05.1831),
(17); z perspektywy podrézy — Krzemieniec jest ,,[...] tak spokojny migdzy gé-
rami, po ktérych wiatr Swiszcze” (6.07.1831), (19).

W listach przewija si¢ intymne marzenie o domku, odnoszone do krzemie-
nieckiego matego domku, symbolu utraconej idylli. Z Genewy, 15.07.1833 pisze
Stowacki:

Czasem gwaltem chce mi si¢ wioski na Podolu — chce mi si¢ wlasnego domu — ale o tym juz
podobno mysle¢ nie nalezy. Jak moge, przypominam sobie mojg ziemi¢ — niedawno nauczylem
moich gospodarzy robi¢ chlodnik, ale nie bardzo w nim smakujg [121].

Yi-Fu Tuan zauwazyl, ze intymne do§wiadczanie domu nie dotyczy budynku
jako calosci: ,,[...] zachwycajace obszary przesziosci przywoluje nie caty dom
[...] ale jego czeSci 1 wyposazenie, to, czego mozemy dotkngé, co ma réwniez
zapach”'®. To 6w chlodnik wiazacy sie z wyobrazeniem domu w marzeniu
genewskim. To domowe mikroSwiaty:

16 Cyt. wg J. Stowacki, Listy do matki, [w:] J. Stowacki, Dzieta wybrane, pod red. J. Krzyza-
nowskiego, t. VI, opr. Z. Krzyzanowska, Wroctaw 1983. Inne cytaty z listéw wg tego wydania —
w nawiasie podaj¢ numer strony.

7 W innym liscie (z 23.08.1833) czytamy: ,,Czasem natezam tak moja imaginacje, ze Was
widz¢ — widze Krzemieniec — dywaniki, rozkwitajgce pod Waszymi rekami — i przez wiele
godzin dnia z Wami jestem” (s. 127).

8 Yi-Fu Tuan, op. cit., s. 183.
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Co dnia prawie, patrzac na mdj ogiefi na kominku, staje mi w oczach postaé Mamy, lezacej
wieczorem na matlej kanapce pod oknem w §rednim pokoju, naprzeciw palgcego si¢ pieca. Teraz
przy zblizajacym si¢ Bozym Narodzeniu chciatbym, zeby mi tu kto mégt zaspiewaé kolede taka,
jaka slyszalem ostatniego roku bedac w Krzemiericu. Wszystko, co znikneto w przesztosci, ma dla
mnie teraz anielska twarz i anielski glos. (18.12.1834), [185].

Inny przyktad:

Wyobrazam sobie, jak mi kiedy$ mito begdzie spoczywaé na sofie wtéczkowej, Twoja reka,
kochana Mamo wyszytej [...] Czasem nat¢zam tak mojg imaginacja, ze Was widze — widze
Krzemieniec — dywaniki, rozkwitajace pod Waszymi rekami — i przez wiele godzin dnia z Wami
jestem. (23.08.1833) [127].

Z kolei w liscie z 15.03.1833 donosi Stowacki, iz przez kilka dni malowat
a la gouache: ,,[...] oto widok Krzemierica z tawki pod topola w botanicznym
ogrodzie — dalej kosSciél pojezuicki — dém, w ktérym mieszkanie — dalej
Zamkowa Goéra — i ksiezyc wschodzacy zza muréw zamku starego.” (107). Co
ciekawe — takze w innych listach w opisach Krzemiefica nieodmiennie pojawiat
si¢ bedzie jeden szczegét — Goéra Zamkowa — ,[owa géra], do ktérej nieraz
przystosowywatem owe zdanie Sienkiewicza, »ze Sciga ludzi jak sumnienie«”.
(159).

A oto fragment z innego listu, z 22.02.1838, wyraZnie stylizowany na melan-
cholijne marzenie, w ktérym do$§wiadczenie utraty splata si¢ z pragnieniem —
imaginacyjnym — powrotu do jedynego miejsca egzystencjalnego szczescia:

Wszak to wzgérze migdzy Gérg Zamkowa i Czercza, gdzie miat bialy stanaé kosciolek, zawsze
czeka na kamien pierwszy i na nim kilka trumien. — Krdl bawarski wystawil teraz koSciotek
podobny i nazwal go patacem Walhalii. — Niech wig¢c nasze wzgérze czeka i co roku okrywa sie
wonng konwalijg i odbija echami $piewania stowikéw, ukrytych w Czerczy zaroslach, a tymczasem
synowie Osjana majg mi¢szkanie w chmurach [284].

W tej wybitnie literackiej konstrukcji pejzazu zwraca uwage, iz marzone miej-
sce ostatniego spoczynku to ,,nasze” wzgdrze, jak gdyby prywatne, intymne ustro-
nie dwojga — matki i syna, miejsce powrotu do utraconej jedni, ktérej znakiem
jest elegijna, osjaniczna przestrzei grobu — azyl udreczonej, romantycznej Swia-
domosci.

Intymnos$¢ krzemienieckich miejsc wyraZznie odstania si¢ w Swietle epistolo-
grafii — waznym komponentem przemiany przestrzeni w miejsce intymne jest
tu, zauwazony przez Yi-Fu Tuana, moment spotkania, zwiazania miejsca z praw-
dziwym kontaktem miedzy bliskimi osobami. Stowacki nakreslit w listach do
matki inng symbolik¢ intymnych miejsc niz w ,,oficjalnym” porzadku twérczo-
$ci. Tam — symbolami przestrzeni krzemienieckiej beda géra Bony, zamek, ko-
$ciét pojezuicki. Tu — ,,nasze” wzgorze, nasz domek, mata kanapka ,,pod oknem
w §rednim pokoju”, dywaniki. Uobecniajg si¢ wigc w twoérczosci Stowackiego dwa
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sposoby do§wiadczania miejsca: jeden zwigzany z miastem rodzinnym, drugi —
to intymne miejsce domowe, najzupelniej prywatne, osiagane w relacji migdzy
»ja” a matka.

Warto tez zauwazy¢, iz przypominana z emigracyjnego oddalenia ,,mata oj-
czyzna” staje si¢ miejscem odczytywanym poprzez literackie znaki. W cytowa-
nym uprzednio fragmencie przestrzeni krzemieniecka naznaczyt Osjan, w liScie
z 21.08.1838 pojawia si¢ Dante: ,,Miedzy Czerczg a Bazylijanami stoi dla mnie
tu brama Danta, na ktérej jest napisano: »Lasciate ogni speranzac; ja tez raz prze-
czytawszy napis odwrécitem si¢ zalany fzami i poszedfem dalej — i coraz dalej
id¢ [...]” (305). Ta dantejska perspektywa wygnania wpisanego w egzystencje
,ja’ pobrzmiewa w strofach wiersza [W pamietniku Zofii Bobréwny]:

Bo tam, gdzie Ikwy srebrne fale ptyna
Bylem ja niegdys, jak Zoska, dziecina.

Dzisiaj daleko pojechatem w gosci

I dalej los mig¢ nieszczg$liwy goni.

Przynie$§ mi, Zosko, od tych gwiazd $wiattosci,
Przynie$ mi, Zosko, z tamtych kwiatéw woni,
Bo mi zaprawd¢ odmlodnie¢ potrzeba.

Wréé mi wiec z kraju taka — jakby z nieba."

I tu znéw — melancholijne marzenie okresla ksztalty miejsc zapamigtanych:
,srebrne fale” Ikwy ewokuja pejzaz utracony — kwiatki, gwiazdki, ktére bedg
,catle poemata sktada¢”. Mowa natury — ,tamtej” natury — zostala w tym
utworze zestawiona z przekazem poety — z innej przestrzeni i miejsca; i tez
mowa natury jest pelniejsza od stowa poetyckiego. Juz kontakt ze wspomnieniem
miejsca rodzinnego pozwala odnaleZ¢ w sobie utracony raj dzieciecej niewinnosci
poznawczej. W tym mistycznym w istocie wierszu w serii prostych, ,,naiwnych”
zaleceri kierowanych do adresatki, przypomniana zostala prawda o tajemnym,
mistycznym wiasnie zwiazku ,,ja” i rodzimej ziemi, uobecniajacym si¢ w pejzazu.
,,Odmlodzenie” duchowe taczone jest wyraznie z krzemienieckim dziecifistwem.
To powrdt do dziecigcego odczuwania tozsamos$ci bytu, wejscie w przestrzen
mistycznej ojczyzny.

Podobnie bedzie w wierszu [,,JezZeli kiedy — w tej mojej krainie. .. ”]:

Jezeli kiedy — w tej mojej krainie,

Gdzie po dolinach moja Ikwa plynie,

Gdzie géry moje blekitnieja mrokiem,

A miasto dzwoni — nad szmernym potokiem,
[...]

Jesli tam bedziesz, duszo mego fona,

19 . Stowacki, W pamiemiku Zofii Bobréwny, DW, XII, cz. 1, 183.
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[...]

To nie zapomnisz tej mojej tesknoty,
Ktéra tam stoi jak archaniot ztoty,
A czasem miasto jak orzel obleci,

I znéw na skalach ... spoczywa 0

i $wieci®

Jak zauwazyt Ireneusz Opacki — watek liryczny rozwija si¢ tu przestrzennie
i zwigzany jest z ,Judzky” tesknotg do ,,ziemskiej” krainy”; sytuacja przypo-
mnienia pejzazu krzemienieckiego — wewnetrznym okiem — ukrywa ,,nieby-
wale intensywne przezycie tesknoty”?!'. T podobnie jak w listach, jak w wierszu
[W pamietniku Zofii Bobrowny], ,,ja” liryczne mocno akcentuje, ze jest to ,,mo-
ja” kraina, ze to sg ,,moje” gory — ustanawia si¢ szczegélna wi¢Z migdzy ,,ja”’
a miejscem. Opacki — stusznie — pisze o bardzo ludzkiej tgsknocie do pejzazu
dziecifistwa, do konkretnej krainy, ale owo zawlaszczenie przestrzeni ma rowniez
mistyczny charakter. Bowiem 6w o$wietlony mistycznym blaskiem pejzaz, prze-
staje by¢ miejscem z tego §wiata, cho¢ znéw — jak w innych utworach — jego
,.krzemieniecka” realno$¢ objawia si¢ poprzez konkret. Warto jeszcze raz podkre-
§li¢ — ta ,,ziemska” kraina jest réwnocze$nie ojczyzng niebiariska, miejscem, ku
ktéremu wiedzie tesknota stojaca ,,jak archaniot ztoty”. Owa ,,moja” kraina jest
wigc najzupetniej konkretnym miejscem mistycznej tesknoty i jest takze — row-
noczesnie — mistyczng przestrzenig bardzo ludzkiej tesknoty za utracong ziemig
rodzinng.

Takie ,,podwojone” widzenie Krzemierica zostalo zapisane takze w wierszu
Do hr. Gustawa Ol[izara] podziekowanie za wystrzyzynke z gwiazdeczkq i Krze-
miericem. Zwr6émy uwage na zawarta w tytule ,,gwiazdeczke” i ,,Krzemieniec”
na wystrzyzynce. Stowacki kolejny raz podkresla, ze to, co niezwykle objawia
si¢ w zwyczajnym, nawet prostym. Wystrzyzynka z Krzemieficem prowadzi do
rozpoznania pochodu Ducha przez dzieje:

Ta r¢ka, ktéra Krzemieniec wystrzygta
Bogdajbym kiedys ja uscisnal szczerze
I uktut jako magnesowa igla,
Ktéra od slorica swdj kierunek bierze.
[...]
Bo wszystko w czasu rosnacego pedzie
Zwiegkszy¢ si¢ musi idagc w Ducha sfery,
Uro$nie kiedys strzygace narzedzie,
Gdy bedzie strzyglo wpét kirassyjery.?

20 J. Stowacki, [,,Jezeli kiedy — w tej mojej krainie. .. ], DW, XII, cz. 1, s. 214.

21 L. Opacki, ,,Jezeli kiedy — w tej mojej krainie. .. ” [w:] Juliusza Stowackiego rym blyska-
wicowy. Analizy i interpretacje, pod red. S. Makowskiego, Warszawa 1980, s. 124 i n.

*2 J. Stowacki, Do hr. Gustawa Ol[izara]. .., DW, XII, cz. 1, s. 248.
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Dlaczego Krzemieniec staje si¢ znakiem przemiany duchowej, jak nozyczki,
ktére stang sie kiedy$ narzedziem walki? I jaka jest jego rola w rozpoznawanym
,»Czasu rosngcego pedzie”’? Mozemy tu méwi¢ o Krzemienicu jako znaku prze-
strzeni odzyskanej — wystrzyzynka z papieru stanie si¢ realnym miejscem. Nie
ma tu opisu Krzemiefica, ale miasto urodzenia pojawia si¢ jako znak — realnej
ojczyzny, do ktérej droga wiedzie poprzez czyn zbrojny i duchowy zarazem. Wigc
znéw — mistyczny wiersz o oczekiwaniu na realny powrdt do miejsc utraconych.
I znéw — moglibySmy powiedzie¢ za Opackim — bardzo ludzka tesknota i bar-
dzo ludzki dramat cztowieka, ktéry pragnie wréci¢ do swojej rodzinnej ziemi.

Krzemieniec stal si¢ miejscem niezwyklym — tak jak Bar w Ksiedzu Marku,
bedacy Golgotg i Betlejem — w niedokonczonym dramacie Zfota Czaszka,
zaludnionym, jak pisat Kleiner, bliskimi poety.?* Pisat Kleiner:

[...] Stowacki, a od lat nie miat rodzinnego domu, rodzing si¢ otoczyt w marzeniach i rodzine
swg wprowadzil na karty dramatu. A wiec dziadunio jego w postaci pana Straznika kolede Spiewal
z czeladzig w piekarni i w pas teczowy rankiem si¢ owijal, a babka jego jako pani Straznikowa
gospodarnie stuzbe budzifa i krzataniem dom napelniala; wiec wdzigk watlej matki, spragnionej
w zyciu milosci i poezji, przechodzil w biedng Agnieszke, ktéra pokrewienstwo z pierwowzorem
wskazywata, jak p6ézniej Salomea w Snie srebrnym, urokiem oczu zielonkawych [...].*

Teza Kleinera, w przypisach konfrontowana z listami Stowackiego, wydaje
si¢ jednak niezbyt przekonujaca. Idylliczno$¢ krzemienieckiego dziecifistwa, tak
jak ja poznajemy ze Swiadectw epistolarnych, nie przektada si¢ w catosci na krze-
mienieckie realia z dramatu (oczywiScie mysle o ,realiach” domostwa Straznika).
Straznik S$piewajacy kolede w idyllicznej scenerii biatego dworku, otoczonego
lipami, w tej samej scenie ujawni rubaszno$¢ charakteru szlachciury, Agnieszka
za$ uwiktana w romans z Janem, zostaje przezen uwiedziona, co spowoduje, iz
dom Straznikostwa okryty zostanie haiiba. GdybySmy wiec przyjeli rozumowanie
Kleinera, pojawi¢ by si¢ musiala konstatacja o do§¢ dwuznacznym charakterze
krzemienieckich reminiscencji. Krzemieniec dziecifistwa jest tu obecny, ale ina-
czej niz wnioskuje Kleiner. Mozna byloby méwi¢ o atmosferze krzemienieckiego
domu, wysnuwanej ze wspomnien i reminiscencji, wprowadzanej na podobnej
zasadzie, jak w epistolografii. Raczej wigc — idylliczne marzenia, jakie$ reflek-
sy, jak ten o koledzie rzeczywiscie Spiewanej przez dziadunia (przy czym koleda
z dramatu to tekst poety, ,rzeczywista” koleda zapewne miata inny charakter).
Natomiast zza idyllicznego tla przeziera inny Krzemieniec, tak jak przemianie
podlegaja oprécz miejsca takze ludzie. Ludzie stad — krzemienieccy. Straznik
bywa rubaszny, komiczny, niekiedy nawet prostacki, ale pod wptywem idei konfe-
derackiej zmienia si¢ w bohatera nieztomnego, dziatajacego ,,na chwalg Ojczyzny,

23 J. Kleiner, op. cit.
24 Ibid., s. 276-2717.
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szlachty polskiej i Jezusa Chrystusa”. Zmienia si¢ i miejsce — bowiem Krzemie-
niec uczestniczy w wielkich zdarzeniach duchowych. W wielkim monologu na
mogitach krzemienieckich Straznik wystepuje jako duchowy przywddca szlachty,
rozpoznajacy metafizyczny wymiar zdarzen:

Wierzcie Zlotej Czaszce... bratu i studze WCPanéw Dobrodziejow, a zwigzcie si¢ w kon-
federacja i obierzcie na tem miejscu Regimentarzem Bajswigtsza Panne, Matke Boska i patronke
Krélestwa Polskiego, aby§my nie zgineli z duszami broniac ojczyzny naszej. .. >

B6j ze Szwedami to takze bdj duchowy — w czas Bozego Narodzenia, w miej-
scu, ktére z miasteczka zakéw, szlachty i Zydéw staje sie Betlejem konfederackim.
Jak niegdy$§ w ubogiej stajence rodzit si¢ Chrystus, teraz w nieduzej miescinie
rodzi si¢ nowa Polska, w bélach, w sposéb gwattowny. Te przemiane zapowiadajg
rozmaite znaki:

[...] Tu ksiadz prowincjat

posuwa si¢ — a tu przed nim sypia rozane listeczki ... a tu
traby na wiezy grzmia ... az trzesta si¢ géra krolowej
Bony — myslatem, ze péjdzie w taniec. —

Krzemieniec czaséw szwedzkiego potopu jest wiec miejscem niezwyklym,
w ktorym wazg si¢ losy Polski. Tu przygotowywana jest konfederacja — a dla
Stowackiego w tym czasie konfederacja jest ideatem politycznym i duchowym —
bedaca znakiem duchowego podniesienia si¢ i po§wiecenia w imi¢ najwyzszych
warto$ci. Wybor Krzemiefica jest wyborem znaczacym; jak méwi Koniecpolski
chodzi ,,0 danie pierwsze hasla narodowi niszczonemu przez Szwedéw i Koza-
kéw™?’. Wlasnie stad, z Krzemiefica — w czas Bozego Narodzenia — ma rozprze-
strzeni€ si¢ na caly kraj idea konfederacka. Krzemieniecki straznik, Ztota Czaszka,
rozpoznal wage dziejacych si¢ zdarzen — wystapienie przeciwko Szwedom jest
réwnoczesnie wystapieniem doskonalgcego si¢ ducha w historii globowej. Ztota
Czaszka jest narzedziem ducha, slyszy wezwanie konfederackie, bedace wezwa-
niem mistycznym. Bo Krzemieniec jest takze mistycznym miejscem, w ktérym
Scierajg si¢ duchy, gdzie wazg si¢ losy duchowego postepu i Krzemieniec nie
zaprzepascit danych tu znakéw:

Co mi Wacan méwisz o Szwedach? [...] Wigc gdy zaatakuja, to si¢ zaniesiemy z zonami
i dzieémi... i z koScielnemi gratami na gér¢ krélowej Bony, do ceglanej ruiny ... niby orfowie
niebiescy... a kto ma w Panu Bogu ufanie, ten nie bedzie stragcony do czelusci piekielnych ...
i nad nim sily szataniskie nie przemogg. .. Postgpujmy, Mosci Gwardianie. .. czas drogi ulatuje na
skrzydlach ... a my si¢ starzejemy. ..

25 J. Stowacki, Ztota Czaszka, DW, X, 440.
26 DW, X, 448.
27 DW, X, 438.
28 DW, X, 491.
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Staropolska idylla patrialchalna — na co zwrdcit uwage Kleiner — przemienia
si¢ w tragedi¢, i to na réznych planach dramatu. Takze — w planie historycz-
nym, kiedy zdarzenia prowadzg ku katastrofie, ostatecznemu bojowi na goérze
Bony. Wszakze 6w bdj ostatni jest takze poczatkiem nowej epoki, nowej formy
duchowej, a jej ksztalty zapowiada dotaczona do autografu Parabaza.

W Parabazie raz jeszcze wrécil Stowacki do nurtujacego jego wyobraznie
i myS§l tematu przemiany duchowej, ale — jesli mozna tak powiedzie¢ — zszedt
z wysokosSci globowych rozpoznain ducha na ziemig, a wiasciwie ku domkowi
krzemienieckiemu Ztotej Czaszki, do kreSlonych wczesniej ksztaltéw krzemie-
nieckiej idyllli, zza ktdrej prze§wituja mistyczne znaki duchowych rozpoznan
dziejacych si¢ zdarzefi. Domek — taki sam, o jakim marzyl poeta Slgc listy do
matki — stat si¢ mistycznym domostwem l$niacym ,,jasnoScig piorunowa”’, miej-
scem duchowej przemiany ludzi i duchéw:

Wigc widzieliScie w choraggwie cechowe
Ubrany domek starego szlachcica;

Kto mysla siggal w niebo lazurowe,
Widzial, jak duchy — i Boga rodzica,

W promieniach zorzy trzymajaca glowe,
A stopy dzierzac na srebrze ksiezyca.

Na dom jasno$cig piorunowa bita

I sponad starych lip btogostawita.

Choragwie dworek okryly ubogi,

Ze byt jak namiot jakiego mocarza,
Z jedwabiu caly ... a zlote miat rogi,

A w $rodku jasng cnote gospodarza. ..
Dla nedzy takze otworzone progi,

I obarzanek bialy dla nedzarza;
I picknos$¢ chowat dawnych, szczerych ryséw
Napetniajaca dom wonig narcyssow. . .

[...]

Teraz, przy dalszej zorzy zobaczycie

Las... plywajacy ... rozwinietych znakéw. ..
Ten domek ... w ziele wio$niang ubrany.. .
I ustyszycie, jak puka do Sciany

Nieszczescie. .. [...]
[...]
Spokojne domy takze piorun pali,
Chociaz je wiara — chociaz czystos$¢ broni. .. %
W punkcie dojscia wyobrazni Stowackiego Krzemieniec jest tu, na ziemi, ale

zarazem unosi si¢ w aureoli jasnoSci sakralnej. Krzemieniecki domek — staje
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si¢ domostwem mistycznym, bedagcym we wiadaniu duchéw jasnych i ciemnych.
To miejsce, ktére zaludniajg ludzie ,.gospodarni”, o sercach cichych i szorstkich
dtoniach. Domostwo przeswietlone cnota gospodarza i nadziemskim blaskiem
Matki Boskiej. Ten domek czeka zagtada, ale rézne znaki zapowiadajg spetnienie
si¢ cudu sakralnej transformacji, narodzin nowego domostwa, nowego Krzemierica
i nowej Polski.

RESUME

Le présent article est consacré aux différentes représentations de Krzemieniec qui se manife-
stent a travers toute I’oeuvre de Stowacki: a partir de Godziny mysli (Les Heures de pensées), lettre
dédiée a Balladyna, en passant par les lettres adressées a la mere de I’écrivain, jusqu’a son oeuvre
mystique (les poemes lyriques, la tragédie Zfota Czaszka [Le Crdne d’or]). Dans la géographie
poétique de Stowacki, Krzemieniec occupait une place particuliere. On peut affirmer, en se référant
a la typologie d’un chercheur américain, Yi Fu-Tuana, que les représentations de la patrie la plus
proche de I’enfant se montrent comme des lieux «intimes» a un caractere d’utopie arcadienne.
Dans la série de poemes «de Krzemieniec», cette représentation immuable d’un lieu se manife-
ste sous des formes poétiques diverses. Notre article tend a relever non seulement les différents
aspects du fonctionnement de I’imagination romantique, mais également les réalisations poétiques
des projets issus de I’imaginaire. Dés lors que 1’on tente d’analyser les poemes de Stowacki du
point de vue de la poétique, on remarque immédiatement la fluidité caractéristique des images,
la cristallisation de la convention romantique du paysage ainsi que la présence du principe de la
vision transformationnelle des lieux et des paysages. On se rend compte également que les compo-
santes des images et les représentations poétiques sont assez ressemblantes d’un poeme a 1’autre.
On peut donc conclure que le poete a réussi a saisir dans son oeuvre un principe plus général de
construction de 1’image poétique portant sur la notion du lieu. Ce principe consiste dans une vision
«double» de Krzemieniec, lieu de la «surface» et lieu du «fond», et, plus tard, lieu de 1’enfance et
de I'initiation mystique comprise de manieres diverses.



